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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL MINISTERIO DE
HACIENDA Y LA DIRECCION NACIONAL DE TRANSPORTE.

El Ministerio de Hacienda, en adelante “MH”", a través de la SUBSECRETARIA DE
ESTADO DE TRIBUTACION (SET), con domicilio legal en las calles Yegros y Mcal. Lopez,
representado en este acto por la Sra. Marta Beatriz Gonzalez Ayala, en su caracter de
Viceministra de Tributacién, designada por Decreto del Poder Ejecutivo N° 22 del 16 de
agosto de 2013, quien en virtud a lo establecido en la Resolucién MH N° 153/13, se halla
facultada a suscribir Convenios Interinstitucionales; y la DIRECCION NACIONAL DE
TRANSPORTE, en adelante DINATRAN, con domicilio legal en la Ruta N° 2 Mecal.
Estigarribia Km 14,5 de la ciudad de San Lorenzo, representada por el Abog. Carlos
Leonardo Louis Marie Georgi-Samaran Cayol, en su caracter de Director Nacional de
Transporte, nombrado por Decreto del Poder Ejecutivo N° 2437 del 20 de octubre del 2014,
identificadas conjuntamente como las “PARTES", suscriben el presente Convenio de
Cooperacion Interinstitucional.

OBJETO

El presente Convenio tiene por objeto establecer un marco genérico que constituya la
base para la cooperacién y la coordinacion entre las Partes, con la finalidad de lograr una
labor mas eficiente y efectiva, desde los diferentes ambitos de accién de cada parte, en lo
que respecta al desarrollo y aplicaciéon de politicas vy procedlmlentos tendientes a
formalizacion de la economia.

ARTICULO 1 - ALCANCE DEL CONVENIO

Dentro del marco del presente Convenio y de conformidad con sus normas, las Partes
consideran posible utilizar las formas de cooperacién que se describen a continuacién, con el
proposito de alcanzar el objetivo propuesto, centrandose en particular en los siguientes
puntos:

a. la interaccion y la creacion de condiciones favorables para el desarrollo de tareas
conjuntas, la capacitacion del personal de ambas instituciones mediante Ia
organizacion de entrenamientos, seminarios y programas educativos:

b. la creacién de grupos de trabajo, colaboracién de técnicos o de especialistas en
cuestiones que surjan durante el proceso de cooperacion;

c. la realizacion de conferencias, seminarios, talleres de trabajo y otras actividades sobre
temas de relevancia para ambas partes;

d. el intercambio de informacién dentro de los limites establecidos en las disposiciones
legales vigentes.

e. propiciar tareas conjuntas que promuevan actividades que tiendan a la formalizacion y
la inclusion del sector econdmico.

f. todo otro tema de interés para las dos instituciones sobre la base del mutuo acuerdo.

ARTICULO 2 - CONFIDENCIALIDAD

Los datos y las informaciones de las actividades desarrolladas en el marco del
presente Convenio tendran la finalidad de coadyuvar al cumplimiento de los objetivos
acordados, y seran intercambiados entre las mismas dentro de los limites estblecrdos en las
disposiciones legales vigentes, toda.vez que sean utilizados paf -
institucion. m
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ARTICULO 3 - FINANCIACION

Los gastos que demande la implementacion de este Convenio seran soportados por
las Partes de manera independiente, ya que el presente instrumento no implica ninguna
forma de transferencia de recursos financieros o presupuestarios entre las Partes.

ARTICULO 4 - DUDAS Y CONTROVERSIAS

Las eventuales dudas o controversias relacionadas con la aplicacion y la interpretacion
de este Convenio se resolveran por consenso, a través de consultas entre las Partes.

ARTICULO 5 - ALTERACIONES Y .DENUNCIA

Este Convenio podra ser modificado por mutuo acuerdo, o podra rescindirse en
cualquier momento, por cualquiera de las Partes, mediante comunicacién por escrito, y se
considerara extinguido un mes después de la recepcién de la comunicacion.

ARTICULO 6 - VIGENCIA

Este Convenio entrard en vigencia inmediatamente después de su firma y tendra una
duracion indefinida, pudiendo ser rescindido en cualquier momento por decisién unilateral de
una de las Partes, previa notificacion a la otra con un plazo de antelacién no menor a treinta
(30) dias. No obstante, los derechos y obligaciones contraidos por el MH y la DINATRAN con
anterioridad al recibo de notificacién de término de vigencia deberan ser respetados y
cumplidos a cabalidad.

En prueba de conformidad y aceptacién del contenido de las clausulas, previa lectura
del texto, las Partes suscriben el presente documento en dos ejemplar s de un n}smo tenory
a un solo efecto, en la ciudad uncion a los diez y siete dias del mes d -Mayo del afio
dos mil di
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